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BESCHRIJVING « DESCRIPTION «

Enkelvoudige aansluiting EDU, aansluitdemping: TV < 1 dB
Connexion simple EDU, atténuation de dérivation: TV < 1 dB

TV Einzelantenne EDU, Anschlussddmpfung : TV < 1 dB
Single connection EDU, connection attenuation: TV < 1 dB
Jednondsobné pripojenie EDU, tim pripojenia: TV < 1 dB

170-65138
100-65138
101-65138

Coax Att.

Frequency

i<1dB

5-2000 Mhz

1xx-65138

MONTAGE « MOUNTING - MONTAZ

DEMONTAGE « DISMANTLING « DEMONTAZ
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Warnings regarding installation

The installation of products that will ﬁermanently be part
of the electrical installation and which include dangerous
voltages, shall be carried out b%/) a qualified installer and
in accordance with the applicable rePuIations. This user
manual mustbe presented to the user. It should be included
inthe electrical installation file and it should be passed on
toany new owners. Additional copies are available on the
Niko website or via Niko customer services.

Waarschuwingen voor installatie

Deinstallatie van producten die permanent onderdeel zullen
uitmaken van de elektrische installatie en die é;evaarlijke
spanningen bevatten, moet worden uitgevoerd door een
erkend installateur en volgens de geldende voorschriften.
Deze handleiding moet aan de gebruiker worden
overhandigd. Het moet bij het dossier van de elektrische
installatie worden gevoegd en worden overgedragen aan
eventuele nieuwe eigenaars. Bijkomende exemplaren zijn
verkrijgbaar via de website of Niko customer services.

Mises en garde relative a I'installation

L'installation de produits qui feront, de maniere
permanente, partie de I'installation électrique et
qui comportent des tensions dangereuses, doit étre
effectuée par un installateur agréé et conformément
aux prescriptions en vigueur. Ce mode d’emploi
doit étre remis a I'utilisateur. Il doit étre joint au
dossier de I'installation électrique et étre remis aux
nouveaux propriétaires éventuels. Des exemplaires
supplémentaires peuvent étre obtenus sur le site
internet ou aupres de Niko customer services.

Vor installation zu beachtende
Sicherheitshinweise

Die Installation von Produkten, die dauerhattzur elektrischen
Anlage gehdren werden und geféhrliche Spannungen
enthalten, muss gemaB den geltenden Vorschritten
von einem anerkannten Installateur vorgenommen
werden. Diese Gebrauchsanleitung muss dem Benutzer
ausgehéndigt werden. Die Gebrauchsanleitung ist den
Unterlagen der elektrischenAnlage beizufiigen und muss
auch eventuellen neuen Besitzern ausgehandigt werden.
Zusétzliche Exemplare erhalten Sie tiber die Website oder
den Kundendienst von Niko.

Upozornenia tykajlce sa inStalacie

Vyrobky, ktoré sa natrvalo stand sucastou
elektroinstalacie, a ktoré obsahuju nebezpetné
napdtia, musia byt inStalované kvalifikovanym
elektroinstalatéroma v stilade s platnymi smernicami
a nariadeniami. Tento ndvod na pouZzitie musi byt
odovzdany pouzivatelovi. Mal by byt sucastou
dokumentécie 0 elektrointaldciia mal by byt odovzdany
kazdému novému pouzivatelovi. DalSie kopie su
disBozmii nainternetovych strankach spolocnosti Niko
alebo prostrednictvom sluzby zakaznikom poskytovanej
spolocnostou Niko.

PM1XX-65138R19492

CE marking c €

This product complies with all of the relevant European
uidelines and regulations. For radio equipment Niko
¢ declares that the radio egbjipment in this manual

conforms with the 2014/53/EU directive. If applicable,

the full text of the EU Declaration of Conformity can
be found on www.niko.eu.

CE-markering

Dit product voldoet aan alle toepasselyke Europese
richtlijnen en verordeningen. Voor radioapparatuur
verklaart Niko nv dat de radioapparatuur uit deze
handleiding conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
Indien van toepassin?, kan de volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring geraadpleegd worden op
Www.niko.eu.

Marquage CE

Ce produit est conforme al’ensemble des directives et
reglements européens applicables. Pour I'appareillage
radio, Niko SA déclare que I'apFareiIIage radio de ce
mode d'emploi est conforme a la Directive 2014/53/
EU. Si d'application, le texte complet de la déclaration
de conformité UE peut étre consulté sur www.niko.eu.

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt erfilllt alle anwendbaren européischen
Richtlinien und Verordnungen. Fiir Funkgeréte erklart
Niko nv, dass die Funkgerate aus dieser Anleitung der
Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Falls zutreffend,
kann der vollsténdige Text der EU-Konformitétserkldrung
auf www.niko.eu eingesehen werden.

0Oznacenie ES

Tento vyrobok spliia ySetky relevantné Eurdpske
predpisy a nariadenia. Co sa radiovych zariadeni tyka,
spolocnost Niko nv vyhlasuje, Ze radiové zariadenia
v fomto ndvode s v stlade so smernicou 2014/53/
EU.V pripade potreby moZete piné znenie Eurépskeho
vyhlasenia o zhode ndjst na stranke www.niko.eu.

Environment

Do not dump this product with the unsorted waste. Brinﬁ
it to a recognised waste collection point. Together witl

producers and importers, you have an important role
to play in the advancement of sorting, recycling and
reusing discarded electrical and electronic appliances.
In order to finance the waste collection and processing,
the government leviesa recgcling contributionin some
cases (included in the purchase price of this product).

Milieu

Dit product of de hijgeleverde batterijen mag u niet bij het
ongesorteerd afval gooien. Breng uw afgedankt product
naar een erkend verzamelpunt. Net als producenten
en importeurs speelt ook u een belangrijke rol in de
bevordering van sortering, recycling en hergebruik van
afgedankte elektrische en elekironische apparatuur. Om
de ophaling en verwerking te kunnen financieren, heft
de overheid in bepaalde gevallen een recyclingbijdrage
(inbegrepen in de aankoopprijs van dit product).
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Vous ne pouvez pas mettre ce produit ou les batteries
fournies au rebut en tant que deéchet non trie. Déposez
votre produit usagé a un point de collecte agrée. Tout
comme les fabricants etimportateurs, vous jouez un role
important dans la promotion du tri, du recyclage et de
laréutilisation d’apPareils électriques et électroniques
mis au rebut. Pour financer la collecte et le traitement,
les pouvoirs publics ont prévu, dans certains cas, une
cotisation de recyclage (comprise dans le prix d’achat
de ce produit).

Umwelt

Sie dirfen dieses Produkt oder die mitgelieferten
Batterien nicht (iber den normalen Hausmiill
entsorgen. Bringen Sie Ihr ausgedientes Produkt zu
einer anerkannten Sammelstelle. Genau wie Hersteller
und Importeure spielen auch Sie eine wichtige Rolle
bei Sortierung, Recycling und Wiederverwendung von
ausgedienten elektrischen und elektronischen Geraten.
Um die Abholung und Verarbeitung wiederverwertbarer
Abfélle finanzieren zu konnen, ist im Verkaufspreis
oﬁmallts bereits eine obligatorische Recyclingabgabe
enthalten.

Prostredie

Tento vyrobok a/alebo k nemu pribalené batérie sa
nesmd ikvidovat spolu s nerecyklovatenym odpadom,
Svoj znehodnoteny vyrobok odneste na uréené zberné
miesto odpadu alebo do recyklacného strediska. Nielen
vyrobcovia a dovozcovia, ale aj vy zohravate velmi
doleZitu tlohu v rdmci podpory triedenia, recyklovania
a opatovného pouZzivania odpadu vzniknutého z
elektrickych a elektronickych zariadeni, Aby bolo mozné
financovat zber, triedenie a spracovanie odpadu, viada
v urcitych pripadoch odvadza poplatky za recyklaciu
(tie su zahrnuté v cene tohto vyrobku).
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support@niko.eu

support.be@niko.eu
support.ni@niko.eu

support.be@niko.eu
support.fr@niko.eu
support.ch@niko.eu

support.de@niko.eu
support.ch@niko.eu
support.at@niko.eu
support.be@niko.eu

support.dk@niko.eu
support.se@niko.eu
support.no@niko.eu
support.ch@niko.eu
support.pl@niko.eu

support.sk@niko.eu

1xx-65138
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